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mosaik
mosaique

1,5x1,5

GA.31 GA.05 GA.55 GA.61 GA.11 GA.09 GA.59 GA.65 GA.25

Il vetro: una magia che ci sorprende da secoli.
Trasparenza, bellezza, lucentezza ed eleganza si fondono in un risultato ineguagliabile diriflessi e bagliori esclusivi.

Glass: a magic that surprised us for centuries.
Trasparency, beauty, brightness and elegance combine to achieve an unmatched result of reflexes and exclusive flashes.

Le verre: une magie qui n'en finit pas de nous surprendre depuis des siecles.
Transparence, beauté, brillance et élégance se fondent avec un incomparable résultat de reflets et d'éclats exclusifs.

Glas: Ein Wunder, das uns seit Jahrhunderten Uberrascht.
Transparenzen, Schénheit, Glanz und Eleganz vershmelzen in ein Ergebnis ohnegleichen voller exklusiver Reflexe und Schimmer.
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mosaico in vetro
mosaic glass
glasmosaik

mosaique en verre

Lo GAO1 GA 31
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1,5x1,5
mosaico

IMBALLI E PESI
PACKING - WEIGHTS SHEET BOX PALLET

VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS nr. pcs nr.sheets| m? | kg nr.boxes| m? | kg

SHEET cm 32,7x32,7 400 20 2,14 14,50 72 154,08 1.044




L-CIGE

gloss

Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il piu possibile esatte, ma non sono da ritenersi vincolanti ai termini di legge. Relativamente a pesi, colori, misure e imballi la ditta produttrice si riserva
il diritto di apportare le modifiche ed esigenze di produzione che si rendano necessarie. | colori dei prodotti riportati sono da ritenersi puramente indicativi in quanto soggetti a variazioni dovute alla fase di
stampa. | consigli e le istruzioni date pur essendo oggetto di studi e prove eseguite con la massima serietd, sono da ritenersi puramente indicative.

The information in this Catalogue is as precise as possible but is not binding under law. Manufacturer reserves the right to make changes as needed in weights, colours, sizes and packing. Product colours as
shown are purely indicative since they are subject to variation during the printing stage. While being the result of carefully effected studies and tests, these suggestions and instructions should be considered purely

indicafive.
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